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Instrukcja obstugi

Zapoznaj sie z instrukcjq obstugi odtwarzacza DP-750. Zachowadj instrukcje jako Zzrodto
informacji w przysztosci.

*WAZNE! Tryb ECO



Szanowni Panstwo! Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki Accuphase, ktory jest
wyrazem trudu i wysitku jaki zostat wfozony w celu stworzenia komponentu audio o
najlepszej jakosci. Podczas procesu tworzenia odtwarzacza zastosowalismy najsurowsze
zasady kontroli — poczqwszy od podstawowych badan, wyboru poszczegdlnych elementdw,
montazu, testow, analizy danych, az do finalnego etapu pakowania i wysytki — tak, aby
dostarczy¢ Panistwu produkt, z ktdrego czerpac bedq Paristwo petng satysfakcje oraz
przyjemnosc¢ posiadania naszego urzqdzenia. Mito nam powitaé Paristwa w grupie
entuzjastow audio i mitosnikéw prawdziwego dZzwieku firmy Accuphase.

Spis tresci:

Ostrzezenia £/ Akcesoria

Zanim rozpoczniesz uruchamianie odtwarzacza.../ Poprawne wktadanie ptyty
Uwagi / Srodki ostroznosci / Ostrzezenia dla uzytkownikow

Ostrzezenia dotyczace podtaczen / Nagrywanie z DP-750 / Plyty niekompatybilne z DP-750
/ Ptyty odtwarzane przez DP-750 / tacze HS-LINK Ver.2
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Obstuga odtwarzacza DP-750 (Podstawowe kroki uruchamiania ptyty / Inne metody
odtwarzania / Informacje na wyswietlaczu / Wprowadzanie ustawien / Odtwarzanie
plikéw muzycznych)

Podtaczenia urzadzen cyfrowych (Odtwarzanie sygnatu cyfrowego z innego zewnetrznego
odtwarzacza / Nagrywanie i odtwarzanie z nagrywarki cyfrowej / Podtgczenie DP-750 z
korektorem akustyki DG-58)
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Ostrzezenia £/ Akcesoria

Znaki ostrzegawcze:

AWykrzyknik w trojkacie oznacza wazne kwestie dotyczgce obstugi urzadzenia.

Nabyweca i uzytkownik odtwarzacza powinien dokfadnie przeczytaé instrukcje i dostosowaé
sie do zawartych w niej zalece. Nalezy przestrzegaé wskazéwek producenta, aby
uzytkownik i osoby trzecie uniknety wypadku oraz nie poniosty szkéd materialnych.

~

' “ ) * Symbol ten oznacza zagrozenie smiercia lub
‘ A O S TRZEZE NIE powainym obrazeniem.
‘\ A [T‘VAGA Symbol ten oznacza mozliwos¢ zranienia lub szkody materialne;. )

Akcesoria:

Akcesoria:

- 1 x instrukcja obstugi

- 1 x wskazéwki bezpieczeristwa

- 1 x przewdd zasilajgcy (2m)

- 2 x baterie IEC R6 (AA)

- 1 x pilot RC-120

- 1 x przewdd RCA (1m) (ASL-10)

- 1 x ptyta CD z narzedziami USB Utilities 3
- 1 x instrukcja instalacji USB Utilities 3

- 1 x szmatka do czyszczenia urzadzenia

Zanim rozpoczniesz uruchamianie odtwarzacza.../Poprawne wktadanie ptyty

Przed uzytkowaniem DP-750 nalezy usung¢ wktadke umieszczong w kieszeni napedu CD,
ktdrej zadaniem jest ochrona tego elementu i przedniego panelu podczas transportu.
Wktadka moze by¢ wielokrotnego uzytku, dlatego zalecamy zachowanie jej na przysztosc.

Wktadka ochronna Usuwanie wktadki
Poprawne wktadanie ptyty

Ptyte CD nalezy wtozy¢ delikatnie w wyodrebnione dla niej miejsce na tacy dysku tak, aby nie
wystawata ona z zadnej strony.
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Ptyte nalezy wiozy¢ w taki sposdb, aby wszelkie napisy znajdowaty sie na jej stronie zewn.
(patrz rysunek).

Pierwszy rysunek przedstawia prawidtowo
wiozong ptyte. Na drugim rysunku ptyta wystaje poza tacke napedu stad tez jej utozenie nie
jest prawidtowe. Jesli ptyta nie bedzie prawidtowo umieszczona w kieszeni moze ona zostaé
zablokowana lub porysowana. Zaréwno ptyta jak i szuflada mogg sie zablokowaé w
przypadku jej zamykania jesli ptyta bedzie wtozona nieprawidtowo.

Uwagi / Srodki ostroznosci

Przed uzytkowaniem produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi wraz z
oddzielnym informatorem ,Wskazowki bezpieczeristwa”. Kazda obstuga odtwarzacza
wymaga zachowania zasad bezpieczenstwa.

A Ostrzezenia:

1.Urzadzenie nalezy podfaczac tylko do gniazda sieciowego o odpowiedniej wartosci
napiecia: 230V, 220V lub 120V (nieprawidtowa wartos¢ napiecia moze stwarzaé zagrozenie
pozaru lub porazenia prgdem).

2. Przewdd zasilajgcy DP-750 nalezy podtaczyé tylko do Zzrddta zasilania o takim
samym typie i napieciu jak okreslony na tylnym panelu urzadzenia.

. Podtaczaj urzadzenie do gniazdka tylko za pomoca oryginalnego przewodu. Nie
wolno modyfikowac lub zmienia¢ przewodu zasilajgcego.

. Nie wolno dotyka¢ przewodu zasilajgcego mokrymi diorimi.

= Odtwarzacz nie moze by¢ umieszczony bezposrednio na przewodzie zasilajgcym; nie

wolno umieszczaé zadnych urzadzen na przewodzie.
. W przypadku uszkodzenia przewodu nalezy bezzwtocznie skontaktowad sie z
autoryzowanym serwisem lub dystrybutorem.
3. Urzgdzenie nalezy umieszczaé na niezabudowanych stolikach, aby zapewnié
prawidtowa wentylacje.

= W przeciwnym razie odtwarzacz moze sie przegrzaé; istnieje ryzyko pozaru i

uszkodzenia urzadzenia.

4. Nalezy zapewni¢ przynajmniej 10cm nieograniczonej przestrzeni wokét urzadzenia
zapewniajgc prawidtowe rozproszenie ciepta (zwtaszcza w przypadku umieszczania
odtwarzacza na specjalnych pétkach, stojakach — przedni i tylni panel urzadzenia nie
moga by¢ blokowane, zabudowane itd.).
5. Nie nalezy umieszczac zadnych gazet, obruséw, wazondw, doniczek, filizanek,
kosmetykow itp. bezposrednio na urzadzeniu.



6. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawiaj urzgdzenia na
dziatanie wilgoci lub wody.

7. Nie wolno samodzielnie otwierac urzadzenia — wigze sie z tym wysokie ryzyko
porazenia pragdem i/lub uszkodzenia odtwarzacza.

8. Nie mozna podejmowaé préb wymiany nézek urzadzenia (niezamierzony kontakt
pomiedzy sSrubami i wewnetrznymi elementami odtwarzacza moze prowadzic¢ do
pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzeniem urzadzenia).

9. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia* nalezy je
wytaczy¢ (OFF) i natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka; a nastepnie
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Accuphase lub dealerem lub
dystrybutorem w celu kontroli jesli:

*do urzadzenia dostat sie ptyn, woda itp.;

*do urzadzenia dostato sie ciato obce (moneta, spinka, fatwopalna rzecz itp.);
*urzadzenie nie pracuje prawidtowo lub jest uszkodzone (widoczny jest dym,
odczuwalny nieprzyjemny zapach);

*urzadzenie zostato upuszczone lub ma usterke;

*aby catkowicie odcigé zrédto zasilania nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajacy. Samo
wyltgczenie odtwarzacza (OFF) nie odcina doptywu pradu — zatem korzystanie z
urzadzenia, ktére jest wcigz podfgczone do gniazdka moze grozi¢ porazeniem
prgdem, prowadzi¢ do pozaru lub uszkodzenia odtwarzacza.

*nalezy umiesci¢ przewdd zasilajgcy w tatwo dostepnym miejscu, aby w przypadku
zagrozenia moc natychmiast odfgczy¢ przewodow.

10. Nie nalezy stosowac srodkow polepszajacych elektryczny kontakt na stykach,
przewodzie zasilajgcym, konektorach poniewaz moga one negatywnie wptywac na
czesci zywiczne urzadzenia a nawet prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

A Srodki ostroznosci

= Podczas zamykania sie tacki z ptyta nalezy zapobiega¢ ewentualnemu
przytrzasnieciu palcdw poniewaz sprzet moze zostac¢ uszkodzony, a uzytkownik
zraniony. Jesli jakikolwiek przedmiot zostanie przytrzasniety przez tacke
urzadzenia, jej sita zamykania stabnie i automatycznie sie otwiera.

= Miejsce instalacji (przed wybraniem miejsca instalacji nalezy wzigé pod uwage
nastepujgce aspekty: prawidtowa wentylacja, swobodny przeptyw powietrza,
lokalizacja nie narazona na wysoki poziom wilgotnosci lub kurzu, nie nalezy
umieszczac urzgdzenia w miejscach nastonecznionych i w poblizu Zzrédet ciepta oraz
na powierzchniach narazonych na wibracje, miejsce powinno by¢ solidne o rownej
powierzchni). Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia bezposrednio na innych urzgdzeniach

lub pod innymi komponentami.




Sprzet nie powinien ztadowac sie w poblizu tuneréw, telewizoréw, odtwarzaczy
DVD i innych tego typu urzadzen (zaktécenia audio/video). Przewdd antenowy nie
powinien zjadaé sie w poblizu kabla zasilajgcego i kabli wyjscia/wejscia.

Nie nalezy stosowac ptynow pielegnacyjnych lub innych srodkéw czystosci z
niesprawdzonych, nierekomendowanych zrodet.

Nie nalezy patrze¢ na strumien lasera poniewaz moze dojs¢ do uszkodzenia wzroku.

Nalezy wytaczy¢ zasilanie we wszystkich komponentach w trakcie podtaczania
przewodow wyjscia/wejscia. Podtgcz wszystkie kable mocno i poprawnie. Jesli wtyki
RCA poluzuja sie lub beda nieprawidtowo podfagczone moze dojsé nawet do
uszkodzenia gtosnikéw (pojawic sie moze trzask jako rezultat tymczasowej utraty
uziemienia). W przypadku podtgczania lub odfgczania przewodu optycznego (przy
wigczonym odtwarzaczu) moze pojawic sie styszalny trzask.

Nalezy upewni¢ sie, aby zasilanie wszystkich urzadzen byto wytgczone przed ich
podtaczaniem do odtwarzacza.

Po wytaczeniu urzadzenia nalezy odczeka¢ ok.10 sekund zanim ponownie zostanie
witaczone (nie zastosowanie sie do powyzszej procedury moze wygenerowac trzask,
szum itp.).

Odtacz przewdd zasilajacy od urzadzenia i gniazda jesli odtwarzacz nie jest/nie
bedzie uzywany przez dtuiszy okres czasu.

Nie nalezy ustawia¢ poziomu gltos$nosci zbyt wysoko... ptyty SACD charakteryzujg sie
nagtym podnoszeniem poziomu dZzwieku dla doktadnego odtworzenia wartosci
szczytowych; jesli poziom gtosnosci jest ustawiany podczas odstuchu (w celu
zredukowania szumow w tle) moze pojawié sie gwattowny wzrost dzwieku gdy
napotyka na wartosci szczytowe — tak wysoki poziom moze uszkodzié gtos$niki. Stad
tez nie zaleca sie ustawiana poziomu gtosnosci zbyt wysoko. Jesli do ptyty dotagczona
jest instrukcja dotyczgca ustawien poziomu gtosnosci nalezy zawsze sie do niej
odnosié podczas ustawien.

Potaczenia HS-LINK — podczas podtaczania urzadzeni audio z interfejsem HS-LINK
nalezy zastosowaé przewdd HS-Link; nalezy stosowaé wytacznie oryginalny przewdd
HS-LINK dofgczony do zestawu lub zakupiony oddzielnie dostepny w ofercie firmy
Accuphase; nieprawidtowe podtgczenie przewoddw moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia systemu, a tym samym urzgdzenia.

Nalezy prawidtowo podtaczyé przewdd z gniazdami HS-LINK; przypadkowo

nieprawidtowe podtaczenie do portu LAN lub innego, moze uszkodzié system i
urzadzenie.




Ostrzezenia dla uzytkownikow

= Jakos¢ odtwarzania i dzwieku ptyt zabezpieczonych, chronionych nos$nikéw, np.
CCCDs nie jest gwarantowana. Tego typu nosniki nie sg dostosowane to standardow
ptyt CD-DA. Firma Accuphase nie daje gwarancji, aby tego rodzaju nosniki odtwarzaty
prawidtowo dZzwiek na urzgdzeniach przez nig produkowanych. W przypadku pytan
dotyczgcych ptyt nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy ptyt.

= Ochrona soczewki optycznej przetwornika — nalezy zwrdéci¢ uwage na pare, ktéra
moze pojawic sie na soczewce odtwarzacza. Najczesciej para pojawic sie moze w
nastepujgcych sytuacjach: natychmiast po zwiekszeniu temperatury w mieszkaniu
(ogrzewanie); pokdj, w ktérym jest wilgoc i para; po przeniesieniu urzgdzenia z
zimnego do cieptego miejsca.

= W przypadku ptyt z nadrukiem (np. CD-R) nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ ze
wzgledu na ryzyko przyczepienia sie nadruku w wewnetrznej czesci tacki napedu.

Jesli para zgromadzi sie na soczewce uniemozliwione bedzie odczytywanie ptyt. Nalezy
wtedy odczekac ok. godziny; po odparowaniu urzadzenie bedzie prawidtowo funkcjonowac.

Ptyty nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem storica, wysoka temperatura,
wilgotnoscia. Nalezy chronic ptyty przed kurzem i zarysowaniami przechowujac je w
odpowiednich opakowaniach. Umieszczajac ptyte na tacce odtwarzacza nie nalezy dotykaé
jej dolnej czesci (strony zapisu). Odciski palcéw oraz kurz mogg mie¢ wptyw na jakos¢
dzwieku. Ptyty nalezy czysci¢ delikatng, miekka szmatkgy. Wszelkie srodki czyszczace,
rozpuszczalniki lub inne $rodki anty-elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ ptyty, dlatego tez nie
nalezy ich stosowac.

Ostrzezenia dotyczace podiaczen

DP-750 jest odtwarzaczem ptyt SACD/CD, ale moze réwniez stuzy¢ tylko jako transport (tryb
‘transport SA-CD/CD’) lub tylko jako przetwornik cyfrowo-analogowy (tryb ‘processor’);
moze rowniez przyjac dwie powyzsze funkcje jednoczesnie.

= Podczas pracy odtwarzacza jako transport sygnat cyfrowy wysytany jest ze
wszystkich wyjs¢ (TRANSPORT OUTPUTS); jesli uzytkownik chce nagrywac ptyte
nalezy podtaczy¢ wyjscie z nagrywarka cyfrowa.
Uwaga: Przewody HS-LINK przesytajg zaréwno sygnat SA-CD jak i CD; przewody
koaksjalne przesytajg tylko sygnat CD.

= Podczas pracy odtwarzacza jako przetwornika cyfrowo-analogowego nalezy
wprowadzi¢ zewnetrzne zrédto cyfrowe do odpowiedniego wejscia cyfrowego
(DIGITAL INPUTS); DP-750 moze odtwarzac wyjscie cyfrowe z innego urzgdzenia
cyfrowego; DP-750 moze odtwarzac wyjscie z nagrywarki cyfrowej.

= Podczas pracy odtwarzacza wraz z korektorem akustyki DG-58 nalezy sprawdzi¢
potgczenie cyfrowe (wiecej informacji w dalszej czesci instrukcji).



Nagrywanie z DP-750

Brak wsparcia dla nagrywania ptyt SACD — w celu ochrony praw autorskich, odtwarzacz DP-
750 nie wspiera nagrywania cyfrowego z ptyt SA-CD.

Nagrywanie analogowe z ptyt SACD — po przekonwertowaniu sygnaty cyfrowego na
analogowy w DP-750, uzytkownik moze nagrywac poprzez wejscie REC przedwzmacniacza
analogowego.

Nagrywanie cyfrowe z ptyty CD — nalezy podtgczy¢ wyjscia koaksjalne i optyczne (sekcja
TRANSPORT OUTPUTS) z nagrywarka cyfrowa; nie ma mozliwosci nagrywania sygnatu
cyfrowego przy podtaczeniu HS-LINK; nalezy pamietaé, ze dopuszczone s3 tylko nagrywania
cyfrowe pierwszej generacji; SCMS (ang. "Serial Copy Management System") to system,
ktory zabezpiecza przed nieograniczonym kopiowaniem nagran w formacie cyfrowym.
Uwaga: odtwarzacz pracujgcy w trybie transportu CD jest aktywny nawet gdy uzytkownik
przetaczy go na tryb przetwornika cyfrowo-analogowego (tryb ,processor”); oznacza to, ze
nagrywanie moze by¢ kontynuowane nawet gdy urzadzenie jest uzywane w innym celu.

Nagrywanie analogowe ptyty CD — aby umozliwi¢ nagrywanie analogowe ptyty nalezy
podtaczy¢ wyjscie analogowe DP-750 z przedwzmacniaczem (lub przedwzmacniaczem
zintegrowanym) i nagrywac za pomocg wejs¢ REC przedwzmacniacza.

Ptyty niekompatybilne z DP-750

Transport DP-750 NIE ODCZYTUIJE nastepujgcych ptyt:

® CD-ROM ® DVD ® SA_CD-Multi
® DVD-Audio ® dts-CD ® MP3
® Bluray @ Mini CD

Przypadkowe odtworzenie jednej z wyzej wymienionych ptyt moze prowadzi¢ do
wytworzenia sie trzasku/natezonego odgtosu. Urzadzenie moze rowniez nie odczytywac ptyt
takich jak: CD Extra, CD-R/-RW oraz DVD-R/-RW/+R/+RW — wszystko zalezy od
zastosowanego sposobu ich nagrania.

Wazne: ptyty SA-CD Multi (ptyta z dzwiekiem wielokanatowym) - odtwarzacz DP-750
odczytuje tylko dwu-kanatowe i wielokanatowe ptyty. Niektére niestandardowe ptyty SACD
wielokanatowe nie posiadajg dZzwieku dwu-kanatowego; takie ptyty nie bedg odtwarzane
przez DP-750.

Ptyty odtwarzane przez DP-750

Odtwarzacz DP-750 odczytuje tylko standardowe ptyty SA-CD i CD; nalezy zawsze sprawdzic¢
oznaczenia na opakowaniu ptyty, aby by¢ o jej kompatybilnosci z urzadzeniem.




Ptyty jednowarstwowe SACD — sktadajg sie z pojedynczej powtoki HD (high density);
powtoka HD ma tzw. gesty format sygnatu SACD.

C:“)) HAD

D (high density) layer

SUPER AUDIOCD

Ptyty dwuwarstwowe SACD — sktadajg sie z podwdéjnej powtoki HD; obie powtoki sg po tej
samej stronie i nie ma potrzeby odwracania ptyty.

HD layer

HD layer @

SUPER AUDIO CIF

Ptyty hybrydowe SACD+CD — sktadaj sie z dwdch powtok: jedna CD i druga HD; odtwarzacz
automatycznie odczytuje powtoke HD po wtozeniu ptyty; jesli chcemy, aby odczytywat
powtoke CD nalezy wcisng¢ przycisk SA-CD/CD; obie powtoki sg po tej samej stronie i nie ma
potrzeby odwracania ptyty; powtoka CD moze by¢ odtwarzana w dowolnym odtwarzaczu CD.

Ptyty CD — standardowa ptyta CD

C© = EBEE
AL =TT (ReWriable)

Ptyty DSD:
UISCRIISTRE=4 g4 o 21U I AW |
m ovoD+A OWD+ AsWrkakls

tacze HS-LINK Ver.2 - nowa wersja tgcza HS-LINK, wspierajgca nastepujgce czestotliwosci
prébkowania i rozdzielczos¢: 352.8kHz, 384kHz/32 bity, 2 kanaty PCM, 5.6448 MHz/1 bit, 2
kanaty DSD, urzgdzenia takie jak: DP-950, DC-950, DP-750 oraz DC-37 sg kompatybilne
zaréwno z fgczem HS-LINK jak i HS-LINK w wersji 2; obie wersje HS-LINK wykorzystujg taki
sam przewod HS-LINK.

Wejscia Format (2kanatowy) Czestotliwos¢ Dtugosé bitow
prébkowania
HS-LINK (wersja 1) DSD 2.8224MHz 1
PCM 32,44.1, 48, 88.2, 96, 16-24
176.4, 192 kHz
HS-LINK (wersja 2) DSD 2.8224, 5.6448 MHz 1
PCM 32,44.1, 48, 88.2, 96, 16-32
176.4, 192, 352.8, 384 kHz
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Pilot zdalnego sterowania RC-120

Emiter (skieruj na czujnik zdalnego sterowania na DP-750)
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least 1/2 second, opera-
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+ <4-FR (fast forward)
— FFP= (fast reverse)

MODEL RC-120
Tylny panel
DIGITAL INPUTS [ig]anaLOG ouTPUTS
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[19) TRANSPORT OUTPUTS BALANCED 1] Ac power inlet
Transport output jacks HS-LINK/ CONNECTION switch

COAXIALIOPTICAL

Uwaga: produkt dostepny w wersji: 120V, 220V i 230V; nalezy upewnic sie, aby zrodto
zasilania o typie i napieciu okreslonym na tylnym panelu urzgdzenia byto zgodne z normami
obowiqzujgcymi w danym kraju.



Konserwacja urzadzenia

e Przed rozpoczeciem konserwacji sprzetu nalezy odfgczy¢ przewdd zasilajacy od
gniazda elektrycznego.

e Jesli to konieczne, urzgdzenie nalezy czysci¢ miekkg szmatka, a nastepnie wytrze¢ do
sucha — nigdy nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw lub innych materiatow/srodkow
Sciernych poniewaz mogg one zniszczy¢ powierzchnie i materiat, z ktérego zostata
wykonana.

e Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, srodkéw czyszczgcych, oleju lub wosku poniewaz
moga one odbarwiac i tym samym niszczy¢ zewnetrzng powtoke urzadzenia.

e Nigdy nie uzywaj srodkéw na bazie alkoholu do tacki napedu poniewaz czyszczenie
takimi sSrodkami moze doprowadzi¢ do odklejenia sie trzech naktadek amortyzujgcych
zamykanie i otwieranie tacki.

Opis przyciskow i funkcje odtwarzacza DP-750

*stowo ‘Sciezka’ w instrukcji oznacza jeden utwor odtwarzany z ptyty

1. Wiacznik/Wytacznik (POWER)
Aby wiaczyé odtwarzacz nalezy wcisngé przycisk POWER (ON position: s )
e (Odtwarzacz DP-750 potrzebuje okoto 10 sekund na przygotowanie sie do pracy; cyfry
w lewym oknie wyswietlacza bedg migac¢ w tym czasie; przyciski na panelu
urzadzenia jak i na pilocie nie bedg aktywne gdy okno wyswietlacza miga.

Display section | i1 “EJ | |

Aby wytaczyé urzadzenie nalezy ponownie wcisng¢ przycisk POWER (OFF position B )

o W celu unikniecia szuméw lub innych potencjalnych probleméw nalezy odczekaé
przynajmniej 10 sekund (az wyswietlacz przestanie migaé) zanim urzadzenie zostanie
ponownie wiaczone.

W przypadku gdy tryb ECO jest witgczony (ustawienie fabryczne), urzadzenie pozostajgce w
stanie bezczynnosci [tzn. ptyta nie jest odtwarzana/zadne przyciski na pilocie lub panelu nie
sg wybierane; zewnetrzne Zrodto — HS-LINK /koaksjalne/optyczne/USB — nie jest zamkniete]
wytgczy sie automatycznie po okoto 2 godzinach. Fabrycznie tryb ECO jest wtgczony (ON).
Ustawienia trybu ECO sg zapamietywane w trwatej pamieci i pozostajg aktywne do czasu ich
zmiany. Zmiana trybu ECO — nalezy wcisngc i przytrzymac przycisk PLAY, a nastepnie wtgczy¢
urzadzenie. Po uruchomieniu sie urzadzenia, wyswietlacz przedstawi nowe ustawienie:

a) ‘“Ecalla™w przypadku, gdy tryb byt wigczony,
b) EcollFF".w przypadku, gdy tryb byt wytaczony (urzadzenie nie wytaczy sie
automatycznie).



2. Przycisk SA-CD — podczas odtwarzania ptyty hybrydowej przycisk ten umozliwia wybranie
warstwy SA-CD lub warstwy CD; wskaznik jest podswietlony gdy opcja SA-CD jest wybrana.

W przypadku ptyt hybrydowych: odtwarzacz DP-750 automatycznie wybiera i odtwarza
powtoke SA-CD po witozeniu ptyty hybrydowej (dioda sie swieci); jesli uzytkownik chce, aby
odtwarzacz odczytywat powtoke CD nalezy wcisngé przycisk SA-CD/CD (dioda gasnie); jesli
uzytkownik zmienia ustawienia podczas odtwarzania $ciezki muzycznej, nalezy wtaczy¢
utwoér ponownie. Przycisk SA-CD jest nieaktywny podczas odczytywania ustawien zawartosci
ptyty (TOC): ilos¢ utwordw, czas trwania.

W przypadku innych ptyt (tylko SA-CD, CD): odtwarzacz DP-750 automatycznie wybiera i
odtwarza ptyte; podczas odtwarzania Sciezki dzwiekowej przycisk SA-CD spetnia role
przycisku STOP.

3. Przycisk INPUT — odtwarzacz DP-750 moze otrzymywac sygnat cyfrowy przez wejscie [17]
USB, koaksjalne, optyczne lub HS-LINK; nastepnie konwertuje sygnat na analogowy i
wyprowadza go przez wyjscia analogowe [18]. Jesli uzytkownik chce wykorzystac¢ zewnetrzny
sygnat musi wcisngc¢ przycisk INPUT w celu wybrania odpowiedniego zrodta wejscia.
Wskaznik wybranego wejscia jest podswietlony. Aby powrécié do pracy odtwarzacza jako
transport nalezy wcisngé przycisk INPUT do momentu wygaszenia wszystkich wskaznikéw.
Nalezy pamietaé, ze wyjscia [19] DP-750 w sekcji Transport zawsze bedg wyprowadzaé
sygnat SACD/CD, bez wzgledu na ustawienia przycisku INPUT.

USB COAXIAL

input OPTICAL infm
COAX

inim

HE-LINK

inrut

4. Kieszen dyskowa — aby otworzy¢ szuflade nalezy wcisngé przycisk ,,Open/Close”[5]. Aby
zamknac szuflade nalezy delikatnie nacisng¢ na kieszent dyskowag; jesli znajduje sie tam ptyta,
urzgdzenie zacznie automatycznie jg odtwarzac 2) wcisng¢ przycisk ,,Play” [6]; jesli znajduje
sie tam ptyta, urzadzenie zacznie automatycznie jg odtwarzac.

5. Przycisk Open/Close (otwierajgcy i zamykajacy kieszen CD) - wcisniecie przycisku otwiera
szufladke, a ponowne jego wybranie zamyka j3.

=




6. Przycisk PLAY - rozpoczyna odtwarzanie $ciezki lub przywraca odtwarzanie podczas trybu
pauzy.

7. Przycisk Il PAUSE - zatrzymuje odtwarzanie danej sciezki; ponowne wcisniecie tego
przycisku przywrdci odtwarzanie Sciezki.

8. Przyciski M4 BACK oraz NEXT MM - pierwszy z nich cofa sie na poczatek danej
Sciezki/utworu (po ponownym wecisnieciu — cofa sie na poczatek poprzedniej Sciezki/sciezek).
Drugi przycisk przeskakuje na poczatek nastepnej sciezki (po ponownym wecisnieciu —
przeskakuje na poczatek nastepnej w kolejnosci $ciezki). Po nacis$nieciu przez co najmniej 1/2
sekundy, przyciski M4 BACK or3; NEXT MM beda petnity funkcje przyciskow <44 FR oraz

nacK Nt

9. Przycisk STOP - zatrzymuje odtwarzanie Sciezki.

10. Czujnik zdalnego sterowania - odbiera sygnaty pilota RC-120 skierowanego prawidtowo
w kierunku urzadzenia.

Remote-control sensor

B T L]

11. Wyswietlacz - pozwala zapoznac sie ze statusem urzgdzenia DP-750; wiecej informacji na
str. 10 i w dalszej czesci instrukgc;ji).

12. Przyciski LEVEL +/- (dopasowanie poziomu wyjscia) — poziom wyjscia ustawia sie na
odtwarzaczu DP-750 za pomocg przyciskdw LEVEL + oraz LEVEL -; poziom wyjscia
analogowego moze by¢ regulowany od 0dB do -80dB; nie moze on odcig¢ poziom wyjscia;
funkcja ta moze by¢ stosowana na przyktad dla dopasowania poziomu wyjscia z innymi
wyjéciami na innych odtwarzaczach.

Remote commander

- +
[ — [ — LEVEL




13.Przyciski numeryczne — stuzg do wybrania i odtwarzania konkretnego utworu; nalezy
wybrac¢ numer preferowanej sciezki, a nastepnie wcisngé przycisk PLAY. Wybierajgc numer
Sciezki, numer ten zaczyna migaé; miganie trwa 10 sekund; aby rozpocza¢ odtwarzanie
nalezy wcisngc przycisk PLAY w trakcie migania wybranego numeru.

Przyktad: aby odtworzy¢ utwor nr 5 nalezy wecisng¢ 51— , aby odtworzy¢ utwor nr

15 nalezy wcisng¢ 1 1+ 5 1—+[PLAY aby odtworzyé utwor nr 115 nalezy wcisngc
LT 1= 1 J=»[ 5 |—=[-PLAY]

Aby zakonczy¢ wybieranie utworéw, nalezy poczekaé 10 sekund; nacisng¢ przycisk STOP lub
nacisng¢ dwukrotnie 0, a nastepnie przycisk PLAY.

14. Przycisk TIME — podczas odtwarzania, wcisniecie kilkukrotne przycisku TIME sprawi
rotacyjne wybieranie nastepujacych ustawien: czas odtwarzania Sciezki, ktory juz uptynat >
czas jaki pozostat do zakonczenia sciezki - catkowity czas odtwarzania $ciezek, ktéry juz
uptynat = catkowity czas jaki pozostat do zakonczenia ptyty = czestotliwos¢ préobkowania.
Jesli wtozong jest ptyta DSD, wybor bedzie mozliwy pomiedzy dwiema wartosciami: czas
odtwarzania $ciezki, ktory juz uptynat oraz czestotliwos¢ probkowania.

15. Przycisk REPEAT — pozwala na state powtarzanie tej samej Sciezki; istnieje rowniez
mozliwos¢ powtarzania wszystkich sciezek ptyty.

No repeat.

ALL ONE

L—REPEAT— REPEAT
Both lamps are dark.

pr—)

Repeat All.

REPEAT

OME lamp is lit.

16. Przycisk VOLUME — pozwala dopasowac poziom gtosnosci na przedwzmacniaczu firmy
Accuphase lub wzmacniaczu zintegrowanym; nalezy zapoznac sie z dokumentacja
przedwzmacniacza lub wzmacniacza zintegrowanego w celu prawidtowego dopasowania
poziomu gtosnosci.

17. Wejscia cyfrowe — dostarczajg sygnat cyfrowy do cyfrowej sekcji procesora; ponizej
przedstawione sg cztery przewody dla wejs¢ cyfrowych:

Wejscia Przewody
HS-LINK Przewdd HS-LINK
Koaksjalne Koaksjalny przewdd cyfrowy 75Q
Optyczne Optyczny przewod
USB Przewdd USB 2.0 ztgcze typu B




Czestotliwos¢ probkowania

Inputs Format Sampling Frequencies Bit
P (2ch) pling Freq Lengths
ST DSD 2.8224 MHz 1
Ver. 1 32,44.1, 48, 88.2, 96, 176.4, ]
( ) PCM 199 kiiz 16-24
T DSD 2.8224, 5.6448 MHz 1
Ver. 2 32,44.1,48, 882, 96, 176.4, 192, ]
(Ver. 2) PCM 1 355 8, 384 kHz 16-32
32,44.1, 48, 88.2, 96, 176.4,
COAXIAL PCM 199 kHiz 16-24
OPTICAL PCM 32,44.1, 48, 88.2, 96 kHz 16-24
DSD 28224, 56448, 11.2896 MHz |
USB (11.2896 MHz: ASIO only)
pCM 44.1,48,88.2, 96, 176.4, 192, 3528, | . .,
384 kHz )

e Podtaczenie USB jest mozliwe tylko w przypadku, gdy komputer ma zainstalowane sterowniki
wymagane dla danego urzadzenia. W celu uzyskania informacji dotyczacych potaczen USB nalezy
zapoznac sie z ,Instrukcjg instalacji USB Utilities 3”.

18. Wyjscia analogowe

Liniowe (niezbalansowane) gniazda wyjsciowe — do podtaczenia nalezy uzy¢ przewodu
audio (RCA);

Zbalansowane gniazda wyjsciowe — jesli wzmacniacz jest wyposazony w zbalansowane
wejscia, podtgczenie pozwoli uzyskac czysciejszg transmisje sygnatu audio.

@ : Ground
e - Inverting (-)
€ : Non-inverting (+)

1 — uziemienie 2 — odwrdcenie fazy 3 — brak odwrdcenia fazy

Polaryzacja pindw jest nastepujaca:

19. Wyjscia cyfrowe — wydobywajg sygnat cyfrowy z urzagdzenia SA-CD/CD petnigcego role
transportu.

tacze HS-LINK (RJ-45): cyfrowe wyjscie z SA-CD lub CD — dotgczony przewdd HS-LINK
umozliwia podtgczenie procesora cyfrowego lub podobnego urzadzenia wyposazonego w

tacze HS-LINK; wyprowadza zaréwno sygnat SA-CD lub CD w oparciu o typ ptyty oraz przycisk

SA-CD; wyjscie HS-LINK moze by¢ sformatowane do wersji 1 lub 2, aby dopasowaé
komponenty urzadzenia, do ktérego odtwarzacz bedzie podtgczany (wiecej informacji w
rozdziatach poprzednich instrukcji).

Cyfrowe wyijscie koaksjalne jest odpowiednie tylko dla urzadzen CD petnigcych role
transportu; stosowane do potgczenia z procesorem cyfrowym lub innym komponentem;
nalezy stosowac 75Q przewdd cyfrowy.



Cyfrowe wyjscie optyczne jest odpowiednie tylko dla urzgdzen CD petnigcych role
transportu; stosowane do potgczenia z procesorem cyfrowym lub innym komponentem;
nalezy podczas podtgczenia nalezy stosowac przewdd optyczny.

Uwaga: sygnaty cyfrowe SA-CD sg wyprowadzane dzieki wtykom HS-LINK; wtyki koaksjalne o
optyczne nie wyprowadzajg sygnatu cyfrowego SA-CD. Odtwarzacz pracujacy w trybie
transportu CD jest aktywny nawet gdy uzytkownik przetgczy go na tryb przetwornika
cyfrowo-analogowego (tryb ,,processor”); oznacza to, ze nagrywanie moze by¢
kontynuowane nawet gdy urzadzenie jest uzywane w innym celu.

20. Przetacznik BALANCED CONNECTION — uzywany jest w celu zmiany polaryzacji pinéw
(2,3) na zbalansowanych gniazdach wyjsciowych[13] tak, aby dopasowa¢ polaryzacje do
gniazdach wejsciowych urzadzenia podtgczanego do przedwzmacniacza, tzw. wzmacniacza
zintegrowanego itd. Polaryzacja pinu 2 i 3 musi by¢ taka sama po obu stronach.

BALANGED
CONNECTION

1 GND

2_

3o+ ;nun
+
3_

S

[ Factory Setting ]

Ustawienia fabryczne:
Polaryzacja zbalansowanych gniazd wyjsciowych:

o jezeli przetacznik jest w pozycji ustawionej fabrycznie (patrz na powyzszy rysunek),
pin 3 ma nieodwrdécong faze (+),

e na wszystkich produktach firmy Accuphase (poza kilkoma profesjonalnymi
urzadzeniami) wejscia zbalansowane i wyjscia z ustawieniami fabrycznymi maja
nieodwrdcong faze w pinie 3(+).

Jesli zbalansowane gniazdo wejsciowe przedwzmacniacza/wzmacniacza zintegrowanego itd.
ma nieodwrdcong faze (+)w pinie 2, nalezy zmieni¢ ustawienia przetgcznika.

Zmiana polaryzacji odbywa sie w nastepujace] kolejnosci:

Switch Left Switch Right

© : Ground @ : Ground

€ : Inverting (-) @ : Non-inverting (+)
€ : Non-inverting (+) € : Inverting (=)

21. Gniazdo zasilania — podtgcz przewdd zasilania do urzadzenia i gniazdka.

A Uwaga: urzadzenie podtgczamy tylko za pomoca oryginalnego przewodu zasilania
(nie stosujemy innych przewodéw); ksztatt ztgcza oraz wtyczki przewodu zasilajgcego zalezy
od kraju, dla ktérego zostato ono wyprodukowane (stosowanie innego przewodu moze
grozi¢ pozarem lub innym uszkodzeniem odtwarzacza); produkt dostepny jest w wersji 120




V, 220V oraz 230V AC (nalezy upewnic sie, ze natezenie zgadza sie z podanym na tylnym
panelu urzagdzenia natezeniem w danym kraju); otwieranie urzadzenia na wtasng reke niesie
ryzyko porazenia pradem; jesli urzadzenie nie dziata, mogto dojs¢ do spalenia sie
bezpiecznika (nigdy nie nalezy na wtasng reke wymienia¢ bezpiecznika) — nalezy
skontaktowad sie z dealerem firmy Accuphase lub autoryzowanym serwisem.

Zdalne sterowanie
Korzystanie z pilota RC-120

Dotaczony pilot RC-120 obstuguje DP-750. Nalezy skierowac emiter w kierunku czujnika
zdalnego sterowania znajdujgcego sie na przednim panelu urzgdzenia. Skuteczny zasieg
pokazany jest na rysunku ponizej:

Staraj sie nie upuscié pilota, nie wylewac na niego zadnych ptyndéw, nie wystawiaj go na
dziatanie duzych temperatur, wilgoci itp.

BATERIE

m Wymiana baterii
Baterie wystarczajg na okoto 8 miesiecy. Jesli skutecznosé pilota spada lub pilot przestaje
dziata¢, wymien baterie.

Replacing the Batteries

Base
/A
’" Slide base in direction of
o I arrow as far as it will go.

InserttwolEC R6 (size AA)
o batteries. Be sure that @
@ polarities are correct

;

Reinserting the Case
Push the case all the way
in@, then slide the base
back to its original posi-
tion to close @.

Rodzaj baterii to IEC R6 (AA). Zawsze wymieniaj obydwie baterie.



A OSTRZEZENIE

Nie faduj baterii nie przeznaczonych do tego. Moze to spowodowaé pekniecie i wyciek, co
w rezultacie doprowadzi¢ moze do pozaru lub innych uszkodzen.

UWAGA
Instrukcje w celu unikniecia wycieku lub eksplozji baterii.
W16z baterie zgodnie z oznaczeniami i polaryzacja.
Nie mieszaj starych baterii z nowymi.
Uzywaj tylko identycznych baterii, nie mieszaj baterii o réwnych stopniach wydajnosci.
Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij baterie.
Jesli zauwazysz wyciek z baterii skontaktuj sie z dealerem firmy Accuphase lub
autoryzowanym serwisem. Jesli wyciek dostanie sie do oczu nalezy natychmiast przemy¢
oczy dokfadnie woda.

Dziatanie pilota RC-120 moze by¢ zmienne jesli system jest zainstalowany w poblizu
telewizora, zmiennego $wiatta lub obok innych urzadzen, ktére moga emitowac
zaktdcenia. Aby polepszy¢ dziatanie pilota nalezy zwiekszy¢ odlegtos¢ pomiedzy
urzadzeniami lub odwraci¢ je w innych kierunkach.

Schemat potaczen

A Uwaga: nalezy upewnic sie, aby zasilanie wszystkich urzadzen byto wytaczone przed
ich podtaczaniem.

Przy potgczeniach analogowych nalezy stosowac przewody audio zwracajgc uwage na
prawidtowe ich podtgczenie, tak aby nie pomyli¢ kanatu lewego z prawym i odwrotnie. Nie
nalezy w tym samym czasie podtgcza¢ komponentéw ze zbalansowanymi przewodami i
niezbalansowanymi poniewaz moze to doprowadzi¢ do pojawienia sie tzw. petli powodujac
hatas. Podtgczenia odtwarzacza z innymi cyfrowymi urzgdzeniami wymagajg stosowania
przewoddéw koaksjalnych i optycznych (Swiattowodowych) oraz HS-LINK. W przypadku
podtgczenia odtwarzacza ze wzmacniaczem z przetwornikiem D/A nie nalezy podtgczac
przewoddéw koaksjalnych wejscia i wyjscia w tym samym czasie.
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Digital recorder

@ If connecting by USB, you must first install the USB drivers (included with the DP-750) on
the computer.
Refer to separate USB Utilities 3 Setup Guide for further information.
@ To download the latest USB utilities, follow the instructions at hitp2'www_accuphase.com.
® See your computer's documentation for information about how to set up and use your
DIGITAL OUT DIGITAL IN USB interface.
@ The length of your USB cable should not exceed 2 meters (6% fi).

Personal computer

75-ohm coaxial digital cable

USB2.0 cable with
type B connector
{within 2 meters)

B
»
)
-

&=

AC power cord (supplied)
Be sure to plug this cord only into an AC outlet rated for the
same voliage as shown on the rear panel.

=a[=m

-LINK cable

DG-58

Nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy zostanie podigczony do gniazdka o
prawidtowym napieciu.

e Podczas podtaczania komponentow za pomocga przewodu USB, nalezy zainstalowac na komputerze
sterowniki (patrz Akcesoria). Zataczona Instrukcja instalacji USB Utilities 3 zawiera niezbedne
informacje dotyczgce prawidtowego podtaczenia komputera za pomoca przewodu USB.

e W celu aktualizacji instalacji USB UTILITIES 3 nalezy wej$¢ na strone http://www.accuphase.com i
postepowac zgodnie z instrukcja.

e  Wiecej informacji dotyczacych interfejsu USB mozna nalezy uzyskac z dokumentacji komputera.

o Dtugosc przewodu USB nie powinna by¢ przekracza¢ 2m.



Obstuga odtwarzacza DP-750 (Podstawowe kroki uruchamiania ptyty)
Podstawowe kroki uruchamiania ptyty:
1. Wciénij przycisk ,,Power” na urzadzeniu.

Insert disc with label side up.

INPUT

indicator A OPEN/CLOSE
|

= 4A0PEN/

r CLOSE
=
PPLAY — &5 85 &= mWSTOP

b pene

180 ——NPAUSE

POWER — \ —HSTOP

INPUT Disc tray “—He4BACK
NEXTP#

L p1PaUSE
— B=PLAY e

2. Jesli wskaznik HS-LINK, USB, optyczny lub koaksjalny jest podswietlony na
wyswietlaczu nalezy tak czesto wciskac przycisk INPUT (na gtdwnym panelu
urzgdzenia lub na pilocie) az wszystkie wskazniki zostang wygaszone, aby przetgczyé
sie na odtwarzanie transportu CD.

3. Wcisnij przycisk otwierajacy kieszen na ptyte: &OPEN/CLOSE
W16z ptyte CD, strong z etykietkg/znakiem firmowym do gory.

5. Wocisnij przycisk PLAY, kieszen sie zamyka i rozpoczyna sie odtwarzanie pierwszego
utworu na ptycie.

6. Po zakonczeniu odtwarzania ostatniego utworu na ptycie, odtwarzacz zakonczy
odtwarzanie.

N

Woci$nij przycisk &OPENICLOSE 5hy otworzy¢ tacke i wyciggnij ptyte, a nastepnie
zamknij tacke.

Podstawowe symbole przyciskow:

- aby zatrzymac¢ odtwarzanie - przycisk STOP

- aby spauzowac odtwarzanie - przycisk IIPAUSE (wskaznik jest podswietlony)

- aby wrdci¢ do odtwarzania sciezki — przycisk Il PAUSE lub PLAY (wskaznik PAUSE
gasnie)

- aby przejs$¢ do nastepnej Sciezki — przycisk » P | NEXT

- aby rozpoczg¢ od poczatku odtwarzanie obecnej Sciezki lub poprzedniej — przycisk
| <4 4 BACK

- aby wyciagna¢ ptyte CD — przycisk OPEN/CLOSE



Inne metody odtwarzania

1)Wstrzymanie (IIPAUSE) lub zatrzymanie (STOP) odtwarzania: aby wstrzymad odtwarzanie
nalezy nacisng¢ przycisk IIPAUSE (wskaznik PASUE zaswieci sie); aby powrdci¢ do
odtwarzania nalezy ponownie wcisng¢ przycisk IIPAUSE lub przycisk PLAY; aby zatrzymac
odtwarzanie nalezy wcisng¢ przycisk STOP, po tej czynnosci nie bedzie mozliwe wznowienie
odtwarzania z tego samego miejsca, w ktérym zostato zatrzymane; aby wyjac ptyte nalezy
wcisngé przycisk OPEN/CLOSE (na odtwarzaczu DP-750 lub na pilocie).

2) Odtwarzanie sciezki muzycznej w innym czasie: po wtozeniu ptyty do szuflady nalezy
wcisng¢ przycisk OPEN/CLOSE; zamknie sie ona i urzadzenie przejdzie w stan STANDBY
(oczekiwania).

3) Odtwarzanie konkretnego utworu - aby odtworzy¢ wybrany utwér nalezy wybra¢ jego
numer za pomocay przyciskdw numerycznych DIRECT PLAY, a nastepnie wcisngé przycisk
PLAY.

AOPEN/
= || CLOSE
E=—MWSTOP

PPLAY— &5

- & PPINEXT —
Direct Play buttons S |44BACKH

[~ =1
(=[]~ (]

Okreslanie i wybieranie numeru utworu jest nastepujgce: nalezy wybra¢ numer
preferowanej Sciezki, a nastepnie wcisngé przycisk PLAY. Wybierajgc numer Sciezki, numer
ten zaczyna miga¢; miganie trwa 10 sekund; aby rozpoczgé odtwarzanie nalezy wcisngé
przycisk PLAY w trakcie migania wybranego numeru.

Aby odtworzy¢ utwor nr 5 nalezy wecisngé 5 1~ .

Aby odtworzyé utwér nr 15 nalezy weisngé T 11—+ 5 1~ [PLAY |

Aby odtworzy¢ utwér nr 115 nalezy weisngé L1 1L 1 =[5 [=[=PLav

Aby zakoniczyé wybieranie utwordw, nalezy poczekaé 10 sekund; nacisngé przycisk STOP lub
nacisng¢ dwukrotnie 0, a nastepnie przycisk PLAY.

*Numery wyzsze od numerdow utwordw na ptycie nie mogg by¢ wybierane.
*Liczby powyzej 99 nie sg odczytywane. Ptyty SACD — 255 utwordw.



Podczas odtwarzania lub po jego zatrzymaniu, uzytkownik moze przeskakiwaé¢ na dowolnie
wybrane przez siebie utwory uzywajac przyciskow: M<BACK/»MINEXT  Podczas wstrzymania
odtwarzania (PAUSE), przyciski M<BACK/PPINEXT mogg rowniez bycé stosowane, aby wybraé
dowolny utwér, po dokonaniu wyboru nalezy wcisng¢ przycisk PLAY.

*Jesli podczas trybu pauzy uzytkownik bedzie wybierat numer utworu, a potem wcisnie przycisk PLAY, to
urzadzenie przejdzie na poczatek wybranego utworu.

* Jesli uzytkownik wybierze numer Sciezki wiekszy niz liczba utwordw na ptycie, urzagdzenie odtworzy ostatni
utwadr na ptycie.

* Jesli podczas odtwarzania utworu lub jego zatrzymania uzytkownik wybierze numer utworu, a potem wcisnie
przycisk PAUSE, to urzadzenie przejdzie na poczatek wybranego utworu, ale w dalszym ciggu bedzie w trybie
PAUSE.

4)Wyszukiwanie podczas odtwarzania sciezki muzycznej: nalezy wcisngc€ i przytrzymac
przycisk | 4 ABACK, aby przyspieszy¢ cofanie lub przycisk » 1, aby przyspieszyé
przewijanie; podczas tej operacji styszalny jest dZzwiek (przerywany) co pozwala
uzytkownikowi znalez¢ wybrany fragment Sciezki; jesli fragment zostanie wybrany nalezy
zwolnié przycisk i odtwarzanie zostanie rozpoczete.

*Uwaga: funkcje przyspieszonego cofania i przewijania nie sg aktywne gdy odtwarzanie jest zatrzymane; jesli
przycisk » P NEXT bedzie wcisniety do korica ostatniej $ciezki na ptycie, odtwarzacz przejdzie w stan
wstrzymania (PAUSE). Funkcje P P FF oraz € 4FR nie dziatajg jesli odtwarzanie jest zatrzymane.

Remote
Commander

Ry
EPEAT  ELERE

Hold down. = =
HrrFF ﬂ' :|
SeFR—> . .

" Wazne: jesli uzytkownik przytrzyma wciéniety przycisk » P | NEXT do korca
ostatniego utwory na ptycie, odtwarzanie zostanie zatrzymane.

Funkcja ,,REPEAT” pozwala na state odtwarzanie catej ptyty lub jednego utworu (Sciezki).

Wcisnij przycisk REPEAT cyklicznie wybierajgc preferowane odtwarzanie:

REPEAT REPEAT

No repeat.

ALL ONE

L REPEAT—!
Both lamps are dark. ALL lamp is lit. ONE lamp is lit. = REPEAT

REPEAT

Jesli obie diody sg wygaszone — odtwarzanie nie bedzie powtarzane.
Jesli dioda ALL sie $wieci — nastgpi odtwarzanie catej ptyty.
Jesli dioda ONE sie Swieci — nastgpi ponowne odtwarzanie aktualnie odstuchiwanej sciezki.



Informacje na wyswietlaczu

Na wyswietlaczu przedstawiane sg informacje dotyczace ptyty, odtwarzanego utworu,
ustawien itp. Informacje i ich parametry zmieniajg sie w zaleznosci od aktualnego stanu w
jakim znajduje sie odtwarzacz.
e Na wyswietlaczu sg przedstawiane wiadomosci numeryczne; nie ma wiadomosci
tekstowych.

DP-750

I ———

A OPEN/CLOSE— NIPAUSE
1. W16z ptyte / wcisnij przycisk OPEN/CLOSE — odtwarzacz odczytuje zapis ptyty, wyswietla
ilos¢ utwordw oraz catkowity czas odtwarzania ptyty.

Reading from the disc

Lol gl J= LULWJ el plalenes

Flashlng—]

PR
| Number ortracks I [ 10(a|p|ay time )
_ | J

Waiting to start
(about 10 seconds)

2. Podczas odtwarzania wcisniecie kilkukrotne przycisku TIME sprawi rotacyjne wybieranie

nastepujacych ustawien:

- dla ptyt SACD: czas odtwarzania $ciezki, ktéry juz uptynat - czas jaki pozostat do
zakonczenia sciezki - catkowity czas odtwarzania $ciezek, ktdry juz uptynat - catkowity czas
jaki pozostat do zakonczenia ptyty - czestotliwos¢ probkowania.

Track elapsed time Track remaining time

| & o0 18] | 0o = (| 8 | -103)[ 0
Sampling frequency (SA-CD disc)
2a224 r | Lg

Disc's total remaining time (30 min 4 sec to end of all tracks) Disc’s total elapsed time (23 min 8 sec into the disc)

Lt 8 [-3ooylao) « [ | B [ 2308 [0

- dla ptyt DSD, wybér bedzie mozliwy pomiedzy dwiema wartosciami: czas odtwarzania
Sciezki, ktory juz uptynat oraz czestotliwo$é prébkowania.

Track elapsed time

S

PLAY/ ks

L]

Sampling frequency (DSF file)
2224| | | 0

3. Zatrzymanie odtwarzania — wcisnij przycisk TIME; wyswietlacz przedstawia ilos¢ utworéw
oraz catkowity czas odtwarzania, a nastepnie zatrzymuje wyswietlanie informacji.

| ol (3] | E0 25| O] =» [2A224)| (] | R
PLAY Aibin TRACK "sit ] 2 - ll.-\n.rm"ln TRACK /st [ 3 ]

Samlplling frequency ) I




Wyswietlacz czestotliwosci prébkowania — w momencie zamkniecia zewnetrznego sygnatu
wejscia, odtwarzacz DP-750 wyswietla przez 5 sekund czestotliwos¢ prébkowania (w kHz). Za
pomocg przycisku TIME (na pilocie) mozna ustawi¢ wyswietlacz tak, aby przedstawiat
czestotliwos¢ prébkowania caty czas; a nacisniecie jakiegokolwiek przycisku dotyczgcego
ptyty spowoduje, ze wyswietlacz zmieni obraz na 4 sekundy, a nastepnie powrdci ponownie
do wyswietlania czestotliwosci.

o o o o [+]
L Cppen® S ~0)

%CU LQSE ?_REPEMJ
BAAAA|666] ~ T (268 A6 (A8

|3 }

~ ™ o 3

FREQUENCY displays (examples) BIT resolutions (examples)

USB  OPT COAX HS-LINK FREQUENCY ALL ONE |

@ Shows the sampling frequency (in kHz) of the locked- @ Shows the bit length (number of bits) input into the
in signal. DAC.
[Linear PcM] Linear Fou]
1210 44 1 [ e
PLAY/kHz PLAY/kHz TRACK /bit
PLAY/kHz PLAY/kHz
TRACK/bit
9610 [ 164 :
PLAY/kHz PLAY/kHz .
(520) 4528 i
PLAY/kHz PLAY/kHz E L, B
TRACK/bit
IA40 :
PLAY/kHz .
[ 1bit DSD] *
42 | ez

cHZZH =

SEYYE (1ot 5D

PLAY/kHz

, ® Display always shows “1”

| R

PLAY/kHz




Wprowadzanie ustawien

Aby wejs¢ w tryb ustawien nalezy przytrzymac wecisniety przycisk STOP przez 2 sekundy. Tryb
ustawien pozwala uzytkownikowi wybrac wersje HS-LINK, sposdb odtwarzania,
automatyczny czas pauzy oraz powrdci¢ do ustawien poczatkowych (fabrycznych).

Q Engage Setting mode. 9 g:gﬁ:é{‘e&r to set. — G Set the value.
STOP BACK NEXT o
™ ® Hold the MSTOP button down [ v P'-:V
for at least PAESEAITCS. :> |:>
down Press button to select. Press button to select. Press

Mote: To cancel and return to the preceding state, press ISTOP.
Uwaga: aby skasowac lub wrécic¢ do poprzedniego ustawienia, nalezy wcisng¢ przycisk STOP.

Disli"ﬂ!r‘ »PLAY IIPAUSE MISTOP

I BACK/ NEXTII
Tryb ustawien jest dostepny tylko z gtéwnego panelu na urzadzeniu (nie moze by¢ wybrany
na pilocie); nie nalezy wybieraé trybu ustawien podczas odtwarzania ptyty.

Sekcja wyswietlacza:

USE OPT COAX HSLIMK  FREQUENCY ALL ONE
o B o

HEABA|EAS Fecphes ABA AB) BA
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Display Section

mmmmmﬂl:l ALL oHE

HER ﬁﬂ A ﬁm ﬁ
Display

\—“ . —— \—‘ =
Start ® Hold the STOP button down for — Parameter and Value — 1. HSLINK Ver.1
at least PRI GrLAY ©roLay 2 HSLINKVer2

I

HS-LINK Ver 2 is a newer version
Change HS- (E] [E]
LINK%ersion mm— | le4BACK »PINEXT of HS-LINK (Ver. 1). Some HS-
. — LINK compliant components do
Default: 2 T ESTOP not support Ver. 2. For information
- Default Ret about the two versions, see page 6.
eturn.
Display Selects action when power
(G le4BACK GOPPINEXT ~—— Parameter and Value —, is turned on with a disc al-
ready loaded.
®»PLAY ®»PLAY On: Automatically start playing
Power-on @ @ ) the disc.
play onl/off —— Jle<BACK " 1 PPINEXT Off: Enter STOP mode.
) F an P 4 To automatically start play at a giv-
Default: OFF A ESTOP H F F en fime: Set this value to ON, and
t Default connect up a commercially avail-
Return. able timer o tumn power on at the
Displ desired time.
ispay BACK
@leaBACK BliES — Parameter and Value — B0
o Sets length of pause before
Default F F startup of playback.

OFF

Preamplifiers and other compo-

nents apply muting during stariup
GH:'LAY to allow the circuits to stabilize. If
the DP-560 starts playback be-
fore other components can lock
in the signal, the system will drop
the first few moments of the first
song. You can prevent this problem

®»PLAY 1 sec.

.’: P 2 sec E

HESTOP

Automatic
pause time

I

=]

(a3 —
=] =) .
o -

ad

Default: OFF

3 sec.

G PPINEXT by inserfing a brief pause (up to 5

4 sec. seconds) before the start of play
| from the DP-560. Note thal press-

5gec. Return ing of any of the following buttons

during the auto-pause period will
cancel the pause and immediately
(& 4BACK @»P{NEXT Display start the corresponding action:
@»PLAY — parameter and Value — PLAY, PAUSE, STOP, SA-CDICD,

OPEN/CLOSE.
tn Return in
2 seconds.

Return to regular play-
» Press PLAY. | mode display.

Reset to
default

values

(®leaBACK G PP{NEXT

| Poziom — HS-L (mozliwos¢ wyboru wersji HS-LINK: 1 lub 2; wersja 2 jest nowsza i niektdre
komponenty nie wpierajg tej wersji).

Il Poziom — PonP (mozliwos$¢ automatycznego odtwarzania ptyty — jesli urzgdzenie zostanie
wiaczone (na wyswietlaczu: ON); lub tryb STOP (na wyswietlaczu: OFF-ustawienia fabryczne).
[Il Poziom — AutP (mozliwos¢ ustawienia dtugosci pauzy przed ropzoczeciem odtwarzania).
Przedwzamcniacze i inne komponenty wymagajg czesto wyciszenia podczas ich podtgczania
pozwalajgc na stablizacje obwodu. Jesli DP-750 rozpocznie odtwarzanie zanim inne
urzadzenia zamknat sygnat, system opusci poczatek piosenki. Mozna temu zapobiec poprzez
wybranie pauzy (do 5 sekund) zanim ropocznie sie odtwrzanie Sciezki dzwiekowej w DP-750.
IV Poziom — Inl (umozliwia powrét do ustawien fabrycznych, F In).

e Kazde nowe ustawienie nalezy potwierdzi¢ przyciskiem PLAY (ustawienie zostanie
zachowane w pamieci urzadzenia). Przycisk STOP skasuje ustawienie.

e Podczas, gdy tryb usatwien jest wigczony tylko przyciski: PLAY, BACK, NEXT, STOP na
panelu odtwarzacza sa aktywne.



Odtwarzanie plikdw muzycznych

Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze odtwarzanie moze nie by¢ mozliwe ze wzgledu na rodzaj
ptyt lub stan ich zapisu. Odtwarzanie ptyt, ktorych zapis nie zostat skonczony nie bedzie
mozliwe.

Pliki muzyczne

Playable Disc Types
’ - ; ; Filename
Sampling Frequencies Bit Rates Bit Lengths CD-R DVD-R DVD+R Tiaee.
CD-RW DVD-RW DVD+RW
32/44.1/48/88.2/ ; - | N
W 96/176.4/192kHz - 16/24 Bit A v v wav
32/44 1/48/88.2/ . - | N
FLAC | 95176 4/192kHz - 16/24 Bit A A \ flac
DsD 2.8224/5.6448MHz - 1 Bit - A v af/.dst

e  Czestotliwosci probkowania, ktdre sg wspierane maja nastepujace parametry: 32, 44.1, 48 kHz.
Maksymalna liczba plikow i folderéw:

1. Maksymalna ilo$¢ plikéw: 1000.
2. Maksymalna ilos$¢ folderow: 2, 000.
3. Maksymalna gtebokos¢ folderéw: 8 poziomow.

Wazine: nalezy upewnic sie, ze wszystkie pliki majg rozszerzenie; odtwarzacz DP-750 nie
moze odczytac plikdw bez rozszerzen; kazde odtwarzanie utworéw muzycznych chronionych
prawem autorskim poza stuchaniem ich prywatnie jest zabronione.

Uwaga: odtwarzacz DP-750 nie odczyta plikdw muzycznych chronionych przed
kopiowaniem; nalezy zwrdécié¢ uwage na fakt, ze pliki muzyczne zakupione lub sciggniete z
Internetu moga w duzym stopni by¢ chronione przed kopiowaniem; maksymalna liczba
odtwarzanych plikéw i folderéw jest zalezna od ich dtugosci oraz gtebokosci folderéw.

Sekwencja odtwarzanych plikow ...

Odtwarzacz DP-750 automatyczni segreguje pliki wedtug ich foldera w nastepujgcej
kolejnosci: DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW

Odtwarzajac pliki z powyzszych typdw, odtwarzacz DP-750 przechodzi najpierw do plikéw z
pierwszego, drugiego i kolejnego foldera z najwyzszego poziomu, nastepnie przechodzi do
pierwszego, drugiego i kolejnego foldera z poziomu nizszego itd.

Uwaga: sekwencja odtwarzanych plikéw moze réznié sie od kolejnosci widocznej na
komputerze; sekwencja odtwarzanych plikdw moze réznié sie w zaleznosci od
oprogramowania, ktére zapisato dane pliki na ptycie.

Pliki zapisane na ptytach o ponizszych typach sg organizowane w foldery; nalezy zwrdci¢
uwage, iz foldery mogg zawierac kolejne foldery tak samo jak pliki. Odtwarzacz DP-750
wspiera ilos¢ folderow maksymalnie do 8 poziomu.



DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW

Root Folder
Folder 1 Folder 2 Level 1
File 1 File 2 File 3 File 4 Folder 3 Level 2
File 5 File 6 ‘ File 7 File 8 Level 3

Jesli wypalane s3 pliki na ptytach CD-R lub CD-WR, nalezy ustawi¢ ich format na 1ISO966 (w programie do
nagrywania dyskow). Stosowanie innych formatéw moze skutkowac¢ nieprawidtowym nagraniem. W celu
uzyskania wiecej informacji nalezy doktadnie zapoznac sie z programem do nagrywania dyskow.

Odtwarzacz DP-750 ustawia pliki i foldery alfabetycznie. Odtwarzanie i wyszukiwanie
nastepuje sekwencyjnie przez kazdy poziom foldera: folder zrédtowy, folder-1 poziom,
folder-2 poziom itd.

Zwrdoc¢ uwage na folder zrédtowy (widoczny na zdjeciu ponizej), ktory nie zawiera zadnych
plikdéw; zatem DP-750 rozpocznie odtwarzanie od plikdw w folderze 1, nastepnie w folderze
2 itd. Sekwencja odtwarzania bedzie nastepujaca: Plikl, Plik2, Pilk3, ....... , Plik7.

----- o Lo [0

PLAY/ AHz TRACK /bt MIN SEC

® Jesli uzytkownik bedzie prébowat odtwarzac plik, ktory nie jest wpierany przez DP-750, na
wyswietlaczu pojawi sie migajaca linia (,,--------- ,») i automatycznie przejdzie do kolejnego lub
poprzedniego pliku.

Odtwarzanie ptyt z zapisem danych...

Odtwarzanie wyglgda tak samo jak odtwarzanie ptyt CD lub SACD, jednakze nastepujace
czynnosci nie sg wspierane dla ptyt z zapisem danych.

e Przyciski wyboru (SELECTOR) nie moga wybierac folderéw ani plikow.

e Przycisk SACD/CD nie jest aktywny.

e DP-750 nie wyswietla czasu jaki pozostat do zakonczenia utworu.

e Nie mozna ponownie odtwarzaé utworow dla folderow indywidualnych.

e Przyciski NEXT i BACK przemieszczajg sie zawsze o jeden plik do przodu lub do tytu

(nawet jesli bedg wciskane kilkukrotnie).
e Funkcja NEXT/BACK nie jest dostepna.

O wyswietlaczu ...
Podczas zatrzymania odtwarzania, wyswietlacz przedstawia liczbe plikdw audio na ptycie
(tacznie z plikami, ktdre nie mogg by¢ odtworzone).

gy 15

PLAY/kHz Tll"clf bit

("Audio Files on Disc )



Ptyty DSD — ptyty DSD (Cyfrowy System Zapisu Dzwieku) przechowujg pliki audio o formacie
DSF w folderze ,,DSD_Disc”; odtwarzacz DP-750 moze odtwarzac ptyty DSD stworzone na
danym komputerze lub na innych urzadzeniach wykorzystujgc ptyty DVD-R, -RW, +R oraz
+RW.

Podtaczenia urzadzen cyfrowych

Odtwarzanie sygnatu cyfrowego z innego zewnetrznego odtwarzacza

Odtwarzacz DP-750 moze przetwarzac i odtwarzac cyfrowy sygnat otrzymywany z
zewnetrznego zrddta tj. zewnetrznego odtwarzacza CD lub innego cyfrowego urzadzenia.
Ustawienie funkcji nalezy dokona¢ w nastepujacy sposob:

1. Podtgcz wyjscie cyfrowe zewnetrznego urzadzenia (zewnetrzny transport CD) z
odpowiednim wejsciem w sekcji wejs¢ cyfrowych odtwarzacza DP-750 (USB, optyczne,
koaksjalne lub HS-LINK).

2. Wtacz zasilanie we wszystkich urzadzeniach.

3. Wybierz przycisk INPUT na panelu lub INPUT na pilocie, aby wybra¢ wejscie cyfrowe
(koaksjalne, optyczne lub USB lub HS-LINK), do ktérego podtaczone jest zewnetrzne
urzadzenie.

4. Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu zewnetrznym.

Uwaga!

e Podczas podtaczania komponentow za pomocg przewodu USB, nalezy zainstalowac na komputerze
sterowniki (patrz Akcesoria). Zataczona Instrukcja instalacji USB Utilities 3 zawiera niezbedne
informacje dotyczace prawidtowego podtgczenia komputera za pomoca przewodu USB.

e W celu aktualizacji instalacji USB UTILITIES 3 nalezy wej$¢ na strone http://www.accuphase.com i
postepowac zgodnie z instrukcja.

e  Wiecej informacji dotyczacych interfejsu USB mozna nalezy uzyskac z dokumentacji komputera.

Przyktad konfiguracji urzadzen:

Podtacz wyjscie cyfrowe zewnetrznego urzadzenia (zewnetrzny transport CD) z odpowiednim wejSciem w sekcji
wejs¢ cyfrowych odtwarzacza DP-750.

Jesli sygnat zrédta nie jest zamkniety, wskaznik mruga; po jego zamknieciu wskaznik przestaje mrugac.
Aby rozpoczaé odtwarzanie wybierz przycisk INPUT na panelu urzadzenia lub przycisk INPUT na pilocie
wybierajgc wejscie cyfrowe, do ktérego podtaczone jest zewnetrzne urzadzenie.

Optical fiber HS-LINK
input input . o
i Display indicators

USB OPT COAX HS-LINK

O . § — O — O
———INpuT——!




Connection Examples

Connect the digital output(s) on the external source device(s) to the corresponding : A
digital input(s) on the DP-750

Display indicators|
Component with HS-LINK Output

®If connecting by USB, you must first install the USB drivers (in-
cluded with the DP-750) on the computer. Refer to the separate
DIGITAL OUT USB utility 3 setup guide for information about how to set the PC
to enable USB connection. |
®To download the latest USB utilities, follow the instructions at INPUT
http/iwww accuphase com.
SN ®See your computer’s documentation for information about how to
ﬁ set up and use your USB interface._

1 Personal Computer

When external signal locks in, the indi-

cator changes from flashing to solid.
Optical fiser HS-LINK =

USB 2.0 cable with input nput En

Type B connector Cua:_ual digital
{not longer than input

2m/65 ) l l i l mlji E

USB OPT COAX HS-LINK

% ﬁ @ . @ b @ —) O

75-ohm coaxial digital cable Optical fiber cable —
INpUT
DIGITAL OUT To play, use the 2wz ] button (or [ button
on the remote commander) to select the inputs con-
S == nected fo the desired external source.
-—— =@m== osso J

CD Transport or Other Digital Component

Do podtaczen w powyzszym systemie wykorzystywane s3:

Przewody

Przewdd HS-LINK

Koaksjalny przewdd cyfrowy 75Q

Optyczny przewdd JEITA

Przewdéd USB 2.0 ztgcze typu B

Nagrywanie i odtwarzanie z nagrywarki cyfrowej

Cyfrowa nagrywarka moze zosta¢ podtgczona w celu nagrywania i odtwarzania $ciezki z
odtwarzacza DP-750.

Wazne: podtaczenie nagrywarki jest mozliwe dla nagrywania sygnatu cyfrowego
pochodzacego z gniazda wyjscia transportu; Transport CD tego odtwarzacza kontynuuje
prace nawet gdy uzywane jest przycisk INPUT lub INPUT na pilocie do wigczenia trybu
procesora. Nagrywanie cyfrowe jest mozliwe z transportu CD urzadzenia nawet podczas
uzywania sekcji procesora do przetwarzania sygnatu zewnetrznego.

Display indicators
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s

[E————————

INPUT ==




Zasady odtwarzania z nagrywarki

Aby ustyszeé odtwarzanie z nagrywarki nalezy wcisng¢ przycisk INPUT na panelu urzadzenia
lub INPUT na pilocie - jest to konieczne do wyboru cyfrowego wejscia, do ktérego
nagrywarka jest podfgczona. Nastepnie mozna rozpoczg¢ odtwarzanie ze strony nagrywarki.

Zasady nagrywania

1) Rozpocznij odtwarzanie z DP-750 i potwierdz jakos¢ dzwieku z gtosnikow.

2) W tym momencie DP-750 przesyta cyfrowy analogiczny sygnat przez gniazda wyjscia
cyfrowego (transportu) do cyfrowej nagrywarki.

3) W nagrywarce nalezy ustawic zakres probkowania (sampling) jaki bedzie uzywany do
nagrywania (ustaw do 44.1 Hz przy nagrywaniu z CD).

4) Rozpocznij nagrywanie od strony nagrywarki — nagrywarka teraz nagrywa cyfrowy sygnat
pochodzacy od transportu CD.

5) Istnieje mozliwo$¢ nagrywania z dwiema lub trzema nagrywarkami w tym samym czasie.
Zawsze nalezy upewnic sie, czy wszystkie nagrywarki majg ustawiony prawidtowa
czestotliwos¢ prébkowania.

Przyktad konfiguracji urzadzen:

DP-750
®e s & @ OPTICAL: Opfical fiber cabl
o € onE COAXIAL: 75-0hm coaxial ¢
®
ci@ @ ‘
I b i o
. S
g

1R

T5-ohm coaxial digital cable Optical fiber cable

DIGITAL

DIGITAL DIGITAL
ouT IN

Digital recorders (CD-R, etc.)

Uwagi: nagrywanie sygnatu transportu CD trwa bez przerwy nawet po przetgczeniu sie na
zrodto wejscia procesora za pomoca przycisku INPUT na panelu urzadzenia lub INPUT na
pilocie. Jednakze wyjscie przy analogowych gniazdach zmieni sie; gtosniki przestang
odtwarzac¢ dzwiek CD i zamiast niego bedg odtwarzaé dZzwiek z nowego Zrddta. Odtwarzacz
uzywany do nagrywania cyfrowego wdraza system tzw. SCMS (Serial Copy Management
System), ktory jest systemem ochronnym. To oznacza, ze uzytkownik nie moze dokonac
nagrywania tzw. drugiej generacji (na przyktad DAT lub ptyt MD) nagran cyfrowych jakie sg
mozliwe z tym odtwarzaczem. W trakcie nagrywania cyfrowego sygnatu zakres prébkowania
nagrywarki musi byé odpowiednio ustawiony i dopasowany do zakresu zrodta. Nagranie nie
bedzie mozliwe jesli zakresy nie bedg do siebie pasowac.



UsSB  Optical fiber Coaxial
input input input

I

USB =+ OPT =+ COAX

Jesli sygnat Zzrédta nie jest zamkniety, wskaznik mruga; po jego zamknieciu
wskaznik przestaje mrugac. Aby rozpoczg¢ odtwarzanie wybierz przycisk INPUT na panelu urzadzenia lub INPUT
na pilocie wybierajgc wejscie cyfrowe, do ktérego podtgczone jest zewnetrzne urzadzenie.

Podtaczenie DP-750 z korektorem akustyki DG-58

Rekomendowany sposdb podtgczenia DG-58 z odtwarzaczem DP-750 umieszcza go pomiedzy
przedwzmacniaczem a wzmacniaczem mocy uzywajgc potaczenia analogowego. Dzieki tej
metodzie, korektor akustyki DG-58 ma zastosowanie dla wszystkich dostepnych Zzrédet
dzwieku. Szczegdtowe informacje dotyczgce DG-58 znajdujg sie w instrukcjach obstugi tego
urzadzenia.

Podtaczenie — przyktad 1
Korektor akustyki DG-58 podtgczony do DP-750

Jesli podfaczenie jest dokonane za pomocg ztgcza HS-LINK, uzytkownik moze zastosowadé
wyjscia SA-CD oraz CD. Jesli potaczenie wykorzystuje przewody koaksjalne lub optyczne,
uzytkownik moze zastosowac tylko i wytgcznie wyjscie CD.

DP-750 TRANSPORT QUTPUTS connector & DG-58 DIGITAL INPUTS
DP-750 DIGITAL INPUTS connector (=] DG-58 DIGITAL OUTPUTS
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OUTPUTS  DIGITAL INPUTS

it H Note
The DG-58 does é ﬁ @ If you switch the DP-750 processor input source before the DG-58 is powered on and its signal is
not work with the locked in, the DP-750 analog output will get cut off.
:-IS—LINK Ver.2 - mer.uu:w. @ B aware that the DP-750 sound level may spike up suddenly if you use the [Lowur ] button (or
Do OPTIGAL OPTIBAL [l button on the remote commander) to change to transport input while DP-750 play is in
DG-58, switch the e @ é (==
HS-LINK format to I T
Ver. 1 (see p. 16) 4

Ty +44

INPUTS  DIGITAL OUTPUTS

4[ At the DG-58, press the INPUT button to select HS-

o 1 LINK, COAXIAL, or OPTICAL.
3 4 -
) ‘ = Rl ‘ B @ HS LINK: Use HS-LINK cable.
S

@ COAXIAL: Use digital coaxial cable.

- h ® @ OPTICAL: Use optical fiber cable.
(Do not connect multiple digital outputs at the same time. Leave the two unused outputs empty.)
[ee— o o e Note that only the HS-LINK output supports playback of SA-CDs. Coaxial and optical outputs work
Em i with CD playback only.

Korektor DG-58 nie dziata z formatem HS-LINK wersji 2, dlatego nalezy zmieni¢ format na wersje 1 przy
podtaczaniu DG-58.

Nalezy pamietac, ze tylko wyjscie HS-LINK wspiera odtwarzanie ptyt SACD. Wyjscia koaksjalne i optyczne
wspierajg tylko odtwarzanie CD.



Uwagi: jesli uzytkownik przetgczy zrédto wyjscia procesora DP-750 zanim korektor DG-58
bedzie wtgczony i zanim jego sygnat zostanie zamkniety, wyjscie analogowe DP-750 zostanie
odciete; jesli wcisniesz przycisk INPUT na panelu lub INPUT na pilocie podczas zmiany wejscia
transportu, potgczenie zostanie zerwane i natezenie gtosu zmieni sie gwattownie.

Za pomoca przyciskéw INPUT ( na panelu lub na pilocie) wybiera sie odpowiednie zrédto
wejscia w DG-58.

Changing the Input Source

At the
Remote
Commander
INFUT

At the
DP-TS0

B

Press Press

Przyktadowe dane na wyswietlaczu DP-750 (potaczony z DG-58)

Za pomocg przyciskéw INPUT wybiera sie odpowiednie zrodto wejscia DG-58; ponizej
przyktadowe podtgczenie wejscia HS-LINK.

Coaxial digital 1
input input 1
Optical fiber HS-LINK 1

1 input inil

OPT COAX HS-LINK

{ (] () (]
L mwpuT—

| |
I
The DG-58 cannot connect  Select the input connected
by USB cable. to the DG-58.

W momencie gdy zewnetrzny sygnat wejscia zostanie zamkniety, odpowiednia dioda
przestaje migac i zaczyna Swiecic stale. Nalezy pamietac, ze migajgcy wskaznik Swiadczy o
braku podtgczenia DG-58 lub braku zamkniecia sygnatu (np. DG-58 jest wytgczony).

Uwaga: Po wybraniu przycisku SACD/CD podczas odtwarzania ptyty hybrydowej, wskaznik
bedzie migat w trakcie dokonywania zmiany.

Przewody audio

Ptyty SACD dostarczajg szeroki i dynamiczny zasieg jak rowniez szerokg przepustowos¢; aby
w petni doswiadczy¢ powyzszych cech nalezy stosowaé przewody HS-LINK w celu
podtgczenia DP-750 z innymi komponentami; firma Accuphase oferuje do odtwarzacza DP-
750 nastepujace przewody HS-LINK:

Przew6d AHDL-15 HS-LINK (1,5m)

Dla podfaczenia cyfrowego poprzez interfejs HS-LINK:
e potrdjnie ekranowany, 8-parowy przewdd;
e AHDL-30 (3m) jest réwniez dostepny.




Podtaczenie przewoddw HS-LINK — wejscie HS-LINK chronione jest poprzez naktadke, ktéra
nalezy odczepié i zachowac do ponownego uzycia; aby podtgczyé przewdd do wejscia nalezy
wilozy¢ wtyczke do momentu klikniecia; aby odtgczy¢ przewdd nalezy wcisngé blokade
znajdujacay sie na spodzie wtyczki (patrz rysunek).

AHDL-15
Align the plug with the

connector, and push plug in

/‘ ‘ uniil it clicks.
L .
HS-LINK @ "
connector .
Remove the cap.
Retain cap for reuse. Flug

Ee ) Pressthe lock leveronthe

underside of the plug, and - o
‘ pull out \
\
P
"

{% Som
‘Qli\ever !./'

Rozwigzywanie problemow

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym serwisem zapoznaj sie z ponizszymi uwagami
poniewaz mogg one pomaoc rozwigza¢ problemy zwigzane z DP-750. Jesli zadna z porad nie
rozwigze problemu, skontaktuj sie z dealerem firmy Accuphase lub autoryzowanym
serwisem.

A Uwaga! Upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg wytgczone zanim dokonasz
jakichkolwiek zmian w pofaczeniach.

1. Zasilanie sie nie wtacza:

- sprawdz czy przewdd zasilajacy jest podtgczony z dwdch stron (do gniazda zasilania i
gniazdka),

- sprawdz czy wtyczka lub gniazdko nie jest uszkodzone,

- sprawdz czy przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony (uzywanie uszkodzonego przewodu
zasilajgcego jest niebezpieczne; jesli kabel jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie z
dealerem firmy Accuphase lub autoryzowanym serwisem).

2. Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie po wigczeniu odtwarzacza:

- sprawdz ustawienia funkcji odtwarzania POWER-ON.

3. Procesor nie zamyka przesytanego sygnatu:

- sprawdz przewody (HS-LINK, koaksjalne, optyczne i USB), ktére sg podtgczone do tych
urzadzen,

- sprawdz czy ztgcza na wejsciu sg poprawnie podfgczone do procesora,

- nalezy pamietac, ze przewody koaksjalne i optyczne nie wyprowadzajg sygnatu SACD; tylko
ztgcza HS-LINK wyprowadzg sygnat cyfrowy SACD.

4. Odtwarzanie nie jest mozliwe:

- sprawdz czy ptyta jest wtozona prawidtowo,



- jesli w pomieszczeniu jest chtodno, na soczewce mogta powstac para,

- sprawdz czy ptyta, ktérg odtwarzasz jest odpowiednia do tego typu urzadzenia,

- sprawdz czy za pomocg przycisku INPUT [3] nie zostato wybrane wejscie z zewnetrznego
Zrodta.

5. Brak dZwieku lub poziom natezenia dzwieku jest za niski:

- sprawdz ustawienie przesytanego sygnatu na procesorze;

- sprawdz czy przewdd(y) wyjsciowy(e) jest prawidtowo podtgczony do wzmacniacza;

- sprawdz czy przetaczniki wigczania i glosnosci na wzmacniaczu sg w prawidtowej pozycji
ustawione;

- sprawdz poziom wyjscia po stronie procesora;

6. Dzwiek zatrzymuje sie, przeskakuje, styszalny jest hatas, ptyta zatrzymuje sie podczas
odtwarzania:

- ptyta moze byé zarysowana, brudna itp.

- sprawdz czy przewody i styki sg czyste.

7. Podczas odtwarzania pomijany jest poczatek $ciezki dzwiekowej (przeskok):

- powyzszy problem dotyczy utwordw, ktére zostaty nagrane bez zachowania odpowiedniego
odstepu pomiedzy poczatkiem $ciezki a poczatkiem piosenki (taki odstep jest potrzebny aby
umozliwit podtagczonym urzadzeniom cyfrowych na zamkniecie sygnatu). Problem ten moze
zostac¢ skorygowany poprzez ustawienie automatycznego czasu pauzy (wiecej informacji w
dalszej czesci instrukcji).

8. Pilot zdalnego sterowania nie dziata:

- sprawdz czy w pilocie sg baterie,

- sprawdz czy baterie zostaty prawidtowo wtozone,

- wymien baterie na nowe,

- usun przedmioty blokujgce przestrzen w kierunku urzadzenia,

- dziatanie pilota moze by¢ zmienne jesli system jest zainstalowany w poblizu telewizora,
zmiennego swiatfa lub obok innych urzadzen, ktére mogg emitowacd zaktécenia; aby
polepszyé dziatanie pilota nalezy zwiekszy¢ odlegtosé pomiedzy urzgdzeniami lub odwrécic je
w innych kierunkach.

- sprawdz w jaki stanie sg baterie (przektadke izolacyjng, kontakt dodatni i ujemny).

9. Zasilanie wytacza sie:

- nalezy sprawdzi¢ czy tryb ECO MODE jest wtgczony (ON), w celu uzyskania informacji
dotyczacych tryby Eco Mode nalezy przeczytac sekcje ,,Ostrzezenia dla uzytkownikow”.

Dane techniczne

Dane i specyfikacja spetniajg standardy JEITA CP 2402A.

Sekcja TRANSPORT:

Ptyty: 2kanatowe Super Audio CD / CD / ptyty DSD (DVD-R, -RW, +R, +RW — format DSF) /
ptyty z zapisem danych (CD-R, /-RW, DEV-R/-RW/+R/+RW- w formacie WAV, FLAC, DSF,
DSDFIF)



Metoda odczytywania danych — optyczny przetwornik (non-contact)

Dtugo$é fali lasera: dla ptyt SADC — 655nm, dla ptyt CD — 790nm

Poziom transportu wyjscia: 1) koaksjalne (IEC 60958), 2) optyczne (JEITA CP-1212), 3) HS-
LINK (ztacze RJ-45, przewdd dedykowany HS-LINK)

Procesor cyfrowy:

Format wejsé cyfrowych — HS-LINK (RJ-45), przewdd HS-LINK, koaksjalne (IEC 60958),
cyfrowy przewdd koaksjalny75Q, optyczne (JEITA CP-1212), optyczny przewdd JEITA
Format wejscia USB: USB 2.0 (480Mbps), przewdd USB 2.0 ztgcze typu B

Czestotliwos¢ prébkowania:

Input i Sampling Frequenc i
P (2ch) pling Frequency Length
HS-LINK DsD 2 8224MHz 1
32,441, 48 882 96,1764
Ver. 1 . P » 0, " ~
( ) PCM | 195 kiiz 16-24
HS_LINK DsSD 28224 56448 MHz 1
32,441, 48 882 96, 176.4, 192,
Ver. 2 . 3 I " : _
( ) PCM 352.8, 384 kHz 16-32
DSD 28224, 56448, 11.2896 MHz ’
T (11.2896 MHz: ASIO only)
441,48 882 96,1764, 192, 3528,
PCM 384 kHz 16-32
OPTICAL PCM 32,441, 48, 882 96 kHz 16-24
32,441, 48 882 96, 176 4,
COAXIAL PCM 192 kHz. 16-24

Przetwornik D/A — dla odtwarzania CD/wejscie zewnetrzne (PCM): 8MDS++; dla odtwarzania
SACD, wejscie zewnetrzne (DSD): 8MDSD

Pasmo przenoszenia — 0.5 do 50.000 Hz + -0.3dB

THD — maks. 0.0005%

Stosunek sygnatu do szumu — 120dB

Dynamika —117dB

Separacja miedzy kanatami —118dB

Napiecie wyjsciowe: XLR — 2.5V (50Q2) RCA-2.5V (50Q)

Regulacja sity gtosu: 0dB do -80dB (cyfrowa)

Wymagania zasilania - AC120V/220V/230, 50/60Hz

Pobér mocy — 26W

Wymiary — szerokos¢ (477mm), wysokos¢ (156), gt. (394mm)

Waga — 28.2 kg, waga przesytki — 35kg

Pilot zdalnego sterowania RC-120 — (dotgczony) zasilany 2 bateriami AA, , wymiary: 50mm,
192.5mm, 20.5mm; waga: 215g.



Wykresy
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Schemat blokowy
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